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Contratagdo de Trabalhador Nao-Residente para prestagéo

de Servico Doméstico

{ao abrigo do Despacho no. 49/GM/88, de 16 de Maio)
Para todos os pedidos de contratagdo de trabalhador nao-residente para prestacao
de servico doméstico, devem integrar os seguintes documentos:

1. Fotocépia do Bilhete de Identidade de Residente do requerente
2. Fotocépia dos documentos de identificacdo do agregado familiar do
requerente
3.  Documentos comprovativos do grau de parantesco do agregado familiar do
requerente, por exemplo, certiddo de nascimento
4.  Documentos comprovativos da necessidade de contratacdo de pessoal para
servico doméstico
5. Fotocépia das pdginas do passaporte do trabalhador que contém a
identificacdo, data de emissao e validade
6. Contrato de trabalho assinado por ambas as partes (assinatura em cada
pdgina)
Para pedidos de importagdo, devem integrar adicionalmente:
1.  Modelo AE49 (Pedido de Importac@o de Trabalhadores Nao-Residentes para
prestacdo de Servico Doméstico) devidamente preenchido
2.  Comprovativos do rendimento familiar do requerente
Para pedidos de renovagéo, devem integrar adicionalmente:

1.  Modelo BE49 (Pedido de Renovacdo do Contrato de Trabalhadores
Né&o-Residentes para prestagdo de Servico Doméstico) devidamente
preenchido

2.  Fotocépia do Despacho anterior respeitante & autorizac@o da contratagéo do
trabalhador

3. Fotocépia do Titulo de Identificagéo de Trabalhador Nao-Residente (Cartdo
azul)

Para pedidos de substituigdo, devem integrar adicionalmente:

1.  Modelo CE49 (Pedido de Importagdo por Substituicdo de Trabalhadores
Nao-Residentes para prestagio de Servico Doméstico) devidamente
preenchido

2.  Fotocépia do Despacho anterior respeitante & autorizagéo da contratagéo do
trabalhador substituido

3.  Fotocépia do Titulo de Identificagéo de Trabalhador Nao-Residente (Cartéo
azul) substituido

Para pedidos de transferéncia, devem integrar adicionalmente:

1.  Modelo DE49 (Pedido de Transferéncia de Trabalhadores Néo-Residentes
para prestacao de Servico Doméstico) devidamente preenchido
2. Comprovativos do rendimento familiar do requerente

Employment of Non-Resident Workers for Domestic

Services

{according fo Dispatch No. 49/GM/88 of 16th of May)
For all applications of employment of non-resident workers for
domestic services, the following documents must be submitted:

1. Photocopy of applicant’s Macau Identity Card

2. Photocopy of identification document of family members living with
the applicant

3. Documents certifying the relationship of family members living with
the applicant, e.g. birth certificate

4. Documents certifying the necessity for contracting a non-resident
domestic worker

5.  Photocopy of the passport of worker with pages containing the
personal particulars, date of issue and date of expiry

6. Employment contract signed by both parties (signature in each
page)

For admission applications, please submit additionally:

1. The filled-up form Model AE49 (Application for Admission of
Non-Resident Workers for Domestic Services)

2.  Family income proof of the applicant

For renewal applications, please submit additionally:

1. The filled-up form Model BE49 (Application for Renewal of
Contracts of Non-Resident Workers for Domestic Services)

2.  Photocopy of the previous dispatch authorizing employment of the
worker

3. Photocopy of the TI/TNR (Blue Card) of the non-resident Worker
being substituted

For substitution applications, please submit additionally:

1. Form Model CE49 (Application for Importation by Substitution of
Non-Resident Workers for Domestic Services) form properly filled

2. Photocopy of the dispatch authorizing employment of the worker
being substituted

3.  Photocopy of the Identity Card of Non-Resident Worker (Blue Card)
being substituted

For transfer applications, please submit additionally:

1. The filled-up form Model DE49 (Application for Transfer of
Non-Resident Workers for Domestic Services)
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+ Entregar o original e 1 fotocépia do jogo de documentos
+ Deverdo ser actualizados os dados, sempre que se verifique qualquer
alteragdo

« Submit the above documents with 1 set of photocopies.
+ Modification of any submitted information should be updated once
detected.




